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SEYHULISLAM YAHYA'NIN “DIiRLER” REDIFLi GAZELININ YAPISALCILIK ACISINDAN
INCELENMESI

EXAMINATION OF SHEIKHULISLAM YAHYA'S NAMED “DIRLER” GHAZAL FROM THE
POINT OF VIEW OF STRUCTURALISM

Merve MENTESE"

Oz

Bu calismada, XVII. ytizyil divan sairlerinden Seyhiilislam Yahya'nin “dirler” redifli gazelinin kisaca serh metodu ile
incelendikten sonra yapisalcilik agisindan degerlendirilmesine yer verilmistir. Inceleme kismindan énce yapisalcilik hakkinda bilgilere
yer verilmistir. Ardindan Seyhiilislam Yahya'nin “dirler” redifli gazeli anlam bakimindan degerlendirilmistir. Daha sonra siirin yapisal
ozelliklerinden gazelin nazim sekli, gazelin ses incelemesi ve gazelin soz dizimi incelemesine detaylica yer verilmistir. Calismamizda
gazelin nazim seklinin divandaki ytizdelik orani, gazelin ses incelemesi bahsinde gecen vezninin divandaki ytizdelik orani, gazelin
vezin ozelliklerinin beyitlerdeki durumu, gazelin ses ozelliklerinin beyitlerdeki orani, gazelde yer alan kelimelerin kokenleri,
tamlamalarin 6zellikleri ve ctimlelerin gesitleri tablolarla verilmistir. Sonug olarak sair tarafindan gazelin her bir asamasimin anlamla
beraber siirin ses ve s6z yapilarmin dengeli ve bilingli bir uyum iginde olusturuldugu tespit edilmistir. Bu ¢calismanin Klasik Tiirk siiri
arastirmalarina yeni yaklasimlar bahsine bir nebze olsun katki saglamas1 hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Dirler, Gazel, Klasik Tiirk Siiri, Seyhiilislam Yahya, Yapisalcilik.

Abstract

In this work, XVIL after examining the “dirler” redif ghazal of Sheikhulislam Yahya, one of the century's divan poets, with the
method of commentary, it was evaluated in terms of structuralism. Before the review section, information about structuralism is given.
Then Sheikhulislam Yahya's” dirler " redif ghazal was evaluated in terms of meaning. Later, the structural features of the poem were
given in detail to the nazim form of the ghazal, the sound analysis of the ghazal and the syntax analysis of the ghazal. In our study, the
percentage ratio of the shape of the ghazal in the court, the percentage ratio of the teller in the court mentioned in the sound review of
the ghazal, the state of the properties of the ghazal in couplets, the ratio of the sound properties of the ghazal in couplets, the origins of
the words contained in the ghazal, the properties of the integrations and the types of sentences are given in tables. As a result, it was
determined by the poet that the sound and word structures of the poem together with the meaning of each stage of the ghazal were
formed in a balanced and conscious harmony. The aim of this study is to contribute a little bit to the mention of new approaches to
Classical Turkish poetry research.

Keywords: Dirler, Ghazal, Classical Turkish Poetry, Sheikhulislam Yahya, Structuralism.

Giris

Yaklasik 6 asir boyunca varligini stirdiirmiis olan Klasik Tiirk edebiyati, alanda verilen eserler
yontiyle oldukca giic kazanmustir. Asirlarin kiilttirel birikimini, tarihi, sosyal hayati, ¢agmn ilimlerini,
duyguyu, dini ilimleri vb. biinyesinde barindiran Klasik Tiirk edebiyati, tarihe oldukca giicli sairler ve
eserler kazandirmistir. Okuyucuya bu kiiltiirel birikimi en etkili bicimde vermek isteyen sairler, siirlerinde
pek ¢ok yonteme basvurmuslardir. Bu yontemler okurun gonliinde ulasilabilecek en yiiksek hissiyati
verebilmek adina gerek anlam derinligiyle, okurun gorsel hafizasina anlami islemek maksadiyla gerek goze
hitap ederek, okurun isitsel hafizasima ve zevkine hitap etmek maksadiyla gerek ses ve ritim unsurlarina
ozen gosterilerek sairler tarafindan siirlerde uygulanmaya ¢ahsilmstir.
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Guintimuizde birgok Klasik Tiirk edebiyati arastirmacisi Bati edebiyatlarindan etkilenilerek
edebiyatimiza kazandirilmis pek cok edebiyat bilimi ile alakali modern yontemleri alan arastirmalarinda
kullanmaya yonelmistir. Siirlerde gizlenmis anlam koselerini ortaya cikarabilmek yalnizca hissiyata ve
anlama odaklanarak eksik kalmaktadir. Dolayisiyla anlamin en ince ¢izgilerini sergileyebilmek igin alan
arastirmacilar1 tarafindan yeni arastirma yontemlerine basvurulmaktadir. 20. ytizyilin son g¢eyreginden
itibaren Klasik Tiirk edebiyati metinlerinin incelenmesinde Bati’dan kazanilan modern yontemlere
bagvuruldugu gozlemlenmistir. Modernizm, yapisalci akimlar, gosterge bilimi, anlam bilimi gibi dil bilimsel
yaklagimlar, ontolojik yontem, yeni elestiri, bicimcilik gibi yontemler Klasik Tiirk edebiyatinda
uygulanmaya baglanmistir. Yapisalcilik da bu yontemlerden biridir.

Dil bilimin kurucularindan olan Ferdinand de Sausere’iin ve yapisalcl anlayisin getirdigi
yontemlerle Klasik Tiirk siirine farkli bakis agilariyla yaklasilmaya baslanmistir. Kaynaklara bakildiginda
gercegi tek tek nesneler tizerinden saptamak yerine, nesneler arasindaki iliskiler yoluyla saptama yontemi
olarak kabul edilen “yapisalcilik” ile alakali genel ve kapsayici bir tamimin yapilmasinin zorlugundan
bahsedildigi goriilmiistiir. Fakat tanimlamalar, bu akimin bir 6greti yerine bir yontem oldugu goriisiinde
birlesmislerdir. Jean Piaget'e gore; “Yapisalcilik bir yontemdir, bir dSreti degildir, ancak d6gretisel sonuglart ¢ok
olmustur. Bir yontem oldugundan, uyqulanabilirlii kisithdir ve verimliliginden dolayr baska yontemlerle
birlestirilmistir.” (Piaget, 1999, 129) Yapisalal yontem, adindan da anlasilacagi gibi nesnelerin yapisina
yonelmektedir. Tek bir alana degil, cesitli bilim dallarma, kiiltiire, sanata uygulanabilen bir yontemdir.
Konuyla alakali Berna Moran’in diistincelerine deginecek olursak, ona gore; “Yapisalcilik, yiizeydeki birtakim
fenomenlerin altinda, derinde yatan bazi kurallarmn ya da yasalarmn olusturdugu bir sistemi (yapuy) aramaktir.
Sistemdeki birimler kendi baglarina bir anlam tasimazlar, sistem icinde birbirleriyle olan baglantilaridir onlara anlam
kazandiran, ¢iinkii ancak o zaman bir sistemin parcasi olarak ele alnabilirler.” (Moran, 1999, 186) Dolayisiyla
buradan da anlasildig1 gibi bir sistemi olusturan birimler tek baslarina anlam kazanmayip ancak sistemi
olusturan diger birimlerle birlikte anlam kazanmaktadirlar.

Yapisalcilik birbirinden farkli pek ¢ok alanda kullanulan bir yontemdir. Dil bilim disinda 6zellikle
insanbilim alaninda Ferdinand de Saussure’iin, Roman Jakopson'un ve Nikolay Trubestkoy'un ¢alismalari
bulunmaktadir. Yapisalciligin en ileri yontemsel uygulamasini ise C. Levi-Strauss matematik ve mantiktan
yararlanarak gerceklestirmistir. Tium bunlarin yan: sira yapisalcilik, gostergebilim alaninda da etkili olmus,
farkli noktalara evrilen gesistli akimlarin olusmasina temel hazirlamistir. (Vardar, 2002, 209). Yapisalciligin
gostergebilimle olan iligkisinde yapisalcilar, konusulan ve yazilan diller disinda, baska gosterge yapilarm
ortaya c¢ikarmakla beraber bunlarin kurallarini, baska yapilarla olan benzerlik ve farkliliklarini belirlemeye
calismaktadirlar. Dolayisiyla yapisalcilik, yeni gosterge dizgelerini, yeni dilleri ortaya ¢ikarmayi amaglayan
bir ¢calisma alamidir da denilebilmektedir. (Yiicel, 2005, 64)

Edebiyat alaninda ise metne yapisalct bakis acisiyla yaklasan elestirmen, metni tarafsiz bicimde
inceleyip belirli bir metot takip etmektedir. Oncelikle incelenen metin elestirmen tarafindan birim parcalara
boltinmektedir. Bu parcalar “anlambilimi, s6zdizimi ve sOyleyis bicimi” olarak tice ayrilmaktadir. Daha
sonra metnin kendisine has yonleri tespit edilerek metin elestirmen tarafindan yorumlanmaktadir. (Erdem,
2003, 231)

Bir metni yapisalc1 yontemle inceleyecek olan elestirmenin Tahsin Yiicel’in altt maddede (2005, 10-11)
ve Berna Moran’in dort maddede (1999, 181) ozetledigi yonelimlere mutlaka basvurmas: gerekmektedir.
Takip edilecek olan yontem genellikle yalmzca bir yazarin degil, biitiin yazarlarin 6nerdigi ve paylastig1
metotlarin bir karisimi niteliginde olmaktadir. Tim bunlarin yami sira Siiheyla Bayrav yapisalcr bir
arastirmacinin izleyecegi yontemi su sozlerle 6zetlemistir: “Yapisalc: bir arastirmaci bir anlatiy incelerken; onun
anlatimsal soz dizimi kurallarina uyduklarini, nasil bir bilesim cizelgesi gdsterdiklerini, yapisal dzelliklerini ve bu
yapisal diizenin anlama katkisini belirlemeye calisir.” (Bayrav 1998)

Tim bu bilgiler dogrultusunda bu calismada Seyhiilislam Yahya'min “dirler” redifli gazeli
yapisalcilik bakimindan incelenmeye calisilacaktir. 17. yy sairlerinden olan Seyhiilislam Yahya, daha 6nceki
ytizyillarda Necati Bey ve Baki tarafindan temsil edilen sehir Tiirkcesi'ni basariyla devam ettirmis bir sairdir.
Ozellikle gazellerindeki duru ve sade Tiirkge, cesitli s6z ve anlam sikintilarina diismeden dile hakim, rahat
ve rindce soyleyis ona cagdaslar1 arasinda en seckin mertebeyi kazandirmustir. Seyhiilislam Yahya nin
gazellerindeki en belirgin ozellik, ilahi aski yogun bir sekilde beseri ask kisvesi altinda islemis olmasidir.
Onun eserlerinde tasavvuf sarap, meyhane ve birbirinden giizel sevgililer arasinda taskin bir suh eda ile
ustaca gizlenmistir. Siirlerinde mahalli unsurlara da yatkin olan sairin s6z sanatlarina fazla duskiin olmadig:
gozlemlenmistir. Asagida Seyhiilislam Yahya'min divaninda 84 numarali gazel olarak yer alan “dirler”
redifli gazeli ve yapisalcilik agisindan incelemesi yer almaktadar.
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Juy

. Seyhiilislam Yahya'nin “Dirler” Redifli Gazelit

1. Lisan-1 ehl-i dilde “aska giil-zér-1 bela dirler
Cevanun kamet-i mevzinina nahl-i cefa dirler

2. Yakin olmaz gitizeller ‘asik-1 mehctir u seydaya
El 6pmek arzt itsek irakdan merhaba dirler

3. Harabat1 egerci gormediik amma gorenlerden
Isitdiik bir nesat-efza makam-1 pur-safa dirler

4. Niyaz eyle cefadan vaz gelsiin can-1 mahzuna
Seni ey dil gam-1 canane ile asina dirler

5. Halas olmaya gibi “ask elinden bir zaméan Yahya
Yine bi-careyi bir dil-riibdya miibtela dirler

N

. Seyhiilislam Yahya'nin “Dirler” Redifli Gazelinin Giiniimiiz Tiik¢esine Aktarimi ve Serhi

1. Lisan-1 ehl-i dilde “aska giil-zér-1 bela dirler
Cevanun kamet-i mevzinina nahl-i cefa dirler

(Gontil ehlinin lisaninda aska beldnin giil bahgesi derler. Geng sevgilinin diizgiin boyuna da cefa
fidan1 derler).

Beyitte ifade edilene gore goniil dostlarinin dilinde “ask” kavrami kullanilmayarak onun yerine
“beld bahgesi” ifadesi kullanilmistir. Ayni sekilde “sevgilinin boyu” yerine de “cefd fidam” ifadesini
kullanmislardir. Beyitte adeta ask sikint1 ¢ekilen bir meydan, sevgili de bu meydanin cefakar unsuru olarak
anilmustir. Askin bir bahgeye, sevgilinin de bir fidana benzetilmesiyle beyitte adeta bir ortam resmedilmistir
denilebilmektedir. Burada “bahge” ve “fidan” kelimeleri, anlatilana gorsellik kazandirmak adina ozellikle
tercih edilmistir. Beyitte dikkat ceken bir diger husus da, sairin sevgili i¢in “cevan” kelimesini kullanmasidir.
Sevgili i¢in kullanilabilecek onca tabir varken, “cevan” kelimesinin tercih edilmesi elbette sebepsiz degildir.
Kelime anlami olarak cevan; geng, yeni yetme, yasl olmayan anlamlaria gelmektedir. Beyitte kullanilan
“nahl” kelimesi de, yash olmayan agag, fidan anlamindadir. Buna gore, nahl kelimesiyle tenasiip
olusturabilmek icin sevgili yerine “cevan” kelimesi kullanimda tercih edilmistir.

2. Yakin olmaz gitizeller ‘asik-1 mehctir u seydaya
El 6pmek arzt itsek irakdan merhaba dirler

(Giizeller, garip ve divane asiga yakin olmazlar. Onlarin ellerini 6pmek isteyince uzaktan merhaba
derler).

Beyitte giizellerin garip asiga yiiz vermediginden bahsedilmektedir. Garip olan asik giizellerle
oturup konusmak, sohbet etmek istese, bu istegi gtizeller tarafindan goérmezden gelinir ve uzaktan bir
merhaba diyerek giiliip ge¢mektedirler. Beyitte kullanilan “el 6pmek” deyimi sayg: gostermek anlaminda
kinayeli bir kullanima sahiptir. Peki beyitte kastedilen giizeller sadece sevgili anlaminda midir? Beyitte bu
kelime es, dost, arkadas, devlet adami, sultan vb. de kastedilecek bicimde kullanilmistir. Elinin 6ptilmesi
ozelliginin vurgulanmasiyla saygt gosterilmesi, iltifat edilmesi beklenen herkesi kapsamaktadir. Bir sitem
beyiti oldugundan bir 6grenci hocasina, bir dervis seyhine, bir memur amirine, bir asik sevdigine senin bir
cayini igmek, seninle yakin olmak, sohbet etmek isterken sen uzaktan merhaba diyerek gecip gidiyorsun
anlaminda da anlagsilmaktadir.

t Calismamizda yer verilen beyitler, Hasan KAVRUK tarafindan hazirlanmis olan Seyhiilislam Yahyé Divani'ndan (84 Numarali1 Gazel)
almmustir (bk. Seyhiilislam Yahya Divani, MEB Yayinlari, Ankara 2001).
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3. Harabati egerci gormediik amma gorenlerden
Isitdiik bir nesat-efza makam-1 piir-safa dirler

(Ger¢i meyhaneyi gormedik ama gorenlerden isittik. Onun icin nese veren, safa dolu bir makam
derler).

Bu beyitte sairin meyhaneyi hi¢ gérmedigi fakat gorenlerin bahsettigine gore oranin insana huzur ve
nese veren bir ortam oldugu dile getirilmistir. Seyhtilislam yahya'nin Klasik Tiirk siirinde kaleme aldig1
meyhane ve sarapla ilgili bir ¢ok giizel siirleri ve hatta “Sakiname”si vardir. Bu beyitleri kaleme alan birinin
meyhaneye hi¢ gitmedik, oray: hi¢ gormedik demesi oldukga saskinlik uyandiran bir durumdur. Burada
sairin meyhaneye gidip gitmedigi mechuldiir. Belki de gittigi halde okuyucuya bunu bildirmek istememistir
veya belki de gercekten hi¢ gitmemistir. Sonucta Klasik Tiirk siirinde énemli olan sozii dogru sdylemek
degil, etkileyici ve gtizel sdylemek 6nemlidir. Bir diger husus da, beyitte meyhéanenin 6zellikle viilerek
vurgulanmasidir. Meyhanenin huzur dolu safa veren bir ortam oldugu dile getirilmistir. Bu &zelliklere
bakildiginda akla ilk gelen veli ve miirsitlerin irsat faaliyetlerinde bulunduklar: tekke ve dergahlar gibi
insana manevi huzur veren mekanlardir. Dolayisiyla burada kullanilan “harabat” kelimesi, “tekke”yi de
temsil edebilmektedir.

4. Niyaz eyle cefadan vaz gelsiin can-1 mahzuna
Seni ey dil gam-1 canane ile asina dirler

(Ey goniil, senin sevgilinin gamiyla asind oldugunu soyliiyorlar. (Sevgiliye) yalvar da mahzun cana
cefa etmekten vazgecsin).

Bu beyitte anlamin biraz kapali oldugu goriilmektedir. Beyitte sair, Klasik Tiirk siirinde benzerine
pek rastlanilmayan kisilestirmelere bagvurmustur. Beyitte goniil, gam ve can kisilestirilmistir. Beyitte gecen
sahislar1 siralamak gerekirse; sevgili, sevgilinin verdigi gam, goniil, can, asiktir. Asigin gonlii sevgiliden
cektigi gam ile daima asinadir. Dolayisiyla sevgilinin gamu ile 4s1g1n gonlii arkadas gibidir. Asik, Goniil'e su
sekilde seslenmektedir: Ey Goniil. Gam adli arkadasina sdyle o da efendisi Sevgili'ye yalvarsin, boylece
Sevgili, mahzun Can’a zalimlik yapmaktan vazgegsin”. Fakat beyitte sair “vazgecsin” yerine “vazgelsin”
kelimesini kullanmistir. “Vaz” Farsca bir kelimedir ve geri, yalniz, birakma vb. anlamlara gelmektedir.
Ozenin sevgili oldugu bir yerde fiilin “vaz gelsin” olarak kullanilmasi sair tarafindan daha uygun
gorilmiistir.

5. Halas olmaya gibi “ask elinden bir zaméan Yahya
Yine bi-careyi bir dil-riibdya miibtela dirler

(Yahya, bir stire daha agkin elinden kurtulamayacaga benzer. O zavallinin yine bir giizele miibtela
oldugunu soyliiyorlar).

Beyitte Yahya'nin yine bir giizele gonliinti kaptirdigy sdylenmektedir. Dolayisiyla bir miiddet daha
askin elinden kurtulamayacagi dile getirilmistir. Beyitte dikkat ceken bir diger husus da, “askin elinden
halas olmamak” ve “dil-riiba (goniil kapan)” kelimeleriyle sair tarafindan adeta bir tutuklu ve hapishane
imaji gizilmeye galisilmistir.

3. Gazelin Yapisalcilik Acisindan Incelenmesi

3.1. Nazim Sekli

Siirin nazim sekli 5 beyitten olusan gazeldir. Klasik Tiirk edebiyatinda gazeller genellikle 5, 7, 9
rakamlarinda yazilmakla birlikte gazellerin beyit sayisi 3-61 arasinda degismektedir. Nadir de olsa 3 ve 61
beyit olarak kaleme alinmis gazeller de bulunmaktadir. Nitekim Seyhiilislam Yahya Divani'nda da 3 ve 4
beyitten olusan gazellere rastlanilmistir. Seyhiilislam Yahya Divami’'nda da rastlanildig: gibi bu gazellerin
yarim mi kaldiklari, yoksa bazi beyitlerin eksik mi yazildig1 belli degildir.

Seyhiilislam Yahya Divani'nda toplam 450 gazel bulunmaktadir. Bu gazellerin 2 tanesi 3 beyitten, 6
tanesi 4 beyitten, 400 tanesi 5 beyitten, 17 tanesi 6 beyitten, 21 tanesi 7 beyitten, 1 tanesi 8 beyitten ve 3 tanesi
9 beyitten olugsmaktadir. Asagida yer alan tabloda bu sayilar daha net anlasilmaktadir.
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Tablo 1: Seyhiilislam Yahya Divani'ndaki Gazellerin Beyit Sayilar1 Dagilimi

Beyit Sayis1 Gazel Sayis1 Tiim Gazeller Arasindaki Yiizdelik

Orani

3 Beyit 2 Gazel %0,4

4 Beyit 6 Gazel %1,3

5 beyit 400 Gazel %88,8

6 Beyit 17 Gazel %3,7

7 Beyit 21 Gazel %4,6

8 Beyit 1 Gazel %0,2

9 Beyit 3 Gazel %0,6
TOPLAM 450 GAZEL %100

Incelemekte oldugumuz “dirler” redifli gazel 5 beyitten meydana gelmektedir. Seyhtilislam Yahya
Divani'nda toplam 450 gazelin 400 tanesi 5 beyitten olusmaktadir. Bu sayiya gore Seyhiilislam Yahya
Divani'nda yer alan 5 beyitlik gazeller, neredeyse %89 gibi bir oranla genel toplam icerisinde agik ara farkla
ilk sirada yer almaktadir.

3.2. Gazelin Ses Incelemesi

3.2.1. Vezin

Seyhiilislam Yahya Divani'nda 84 numarali gazel olarak yer alan “dirler” redifli gazel Hecez
bahrinde Mefi'iliin Mefd’iliin Mefi'tliin Mefd'iliin aruz kalibiyla yazilmistir. Seyhiilislam Yahya Divani'nda yer
alan 450 gazel arasindan 92 tanesi bu aruz kalibinda kaleme alinmistir. Divanda ayni aruz kalibinda yazilmis
2 kaside ve 3 tarih manzumesi de bulunmaktadir. Divanda yer alan tiim gazellerde kullanilan aruz kaliplar:
sayilarityla ve ytizdelik oranlarryla beraber asagidaki tabloda verilmistir. Tablodaki verilerden de anlasildig1
tizere “dirler” redifli gazelin vezni olan Mefd tliin Mefa'illin Mefd'tliin Mefd'iliin aruz kalib1 Seyhtilislam Yahya
Divani’'nda yer alan gazeller arasinda en ¢ok tercih edilen ikinci vezin olmustur.

Tablo 2: Seyhiilislam Yahya Divani’'ndaki Gazellerin Aruz Kalib1 Dagilimi

Aruz Kalib1 Divanda Aruz Kalibinin Kullanildig: Divanda Kullanilan Aruz Kalibinin
Toplam Gazel Sayisi Gazellerdeki Yiizdelik Oran1
F&’ilatun Fa'ilatin Fa'ilatiin Fa'iliin 131 %29,1
Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin 92 %20,4
Mefa'iliin
Fe'ilatiin Fe'ilattin Fe'ilatiin Fe'iliin 54 % 12
Mef'tlii Mefd'ilii Mefd'ilii Fa'Gliin 48 % 10,6
Mef"tlu Fa'ilati Mefa'lu F&'iltin 43 %9, 5
Mefa’iliin Fe'ilatiin Mefa’iliin Fe'iliin 24 % 5,3
Miistef’iliin Miistef iltin Miistef'iliin 18 % 4

Miistefiliin

Miifte’iliin F&’iliin Miifte’iliin Fa’iliin 8 % 1,7
Miistef’iliin Fa’aliin Miistef’iliin 5 % 1,1
Fa’'aliin
Mef'alii Fa’ilatiin Mef'alii Fa'ilatiin 5 % 1,1
Mef’alii Mefa’iliin Mef’Glii Mefa’iliin 4 % 0,8
Mef'lii Mefa’iliin Fa’'aliin 3 % 0,6
Mefa’iliin Mefa’iliin Fa'aliin 3 % 0,6
Fe’ilatiin Fe'ilatiin Fe'iliin 2 % 0,4
Miistef’ilatiin Miistef’ilatiin 2 % 0,4
Fa’aliin Fa’aliin Fa'aliin Fa'al 1 % 0,2
Fa’ilatiin Fa’ilatiin Failin 1 % 0,2
Miitefd’iliin Fa'aliin Miitefd’iliin 1 % 0,2
Fa’aliin
Mef'tlii Mefa’iliin Mefa’iliin Fa 1 % 0,2
Miifte’iliin Miifte’iliin F&’iliin 1 % 0,2
20 Farkli Aruz Kalib1 450 Gazel %7100

3.1.1.1. Medd (imale-i Memdiid)

Arapca ve Farsca kelimelerde bir uzun/kapali heceyi veya sonu iki sessiz harfle yahut hemzeyle
biten bir heceyi bir uzun/kapali ve bir kisa/acik olarak iki hece seklinde okumaktir.
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Seyhiilislam Yahya nin “dirler” redifli gazelinde yalnizca iki sozciikte medd oldugu tespit edilmistir.
Gazelde 2. beyitte “arz(i” kelimesinde ve 4. beyitte “vaz” kelimesinde medd yapilmistir. 2. ve 4. beyitlerde
yer alan meddler asagidaki tablolarda gosterilmistir.

2. Ya-kin-ol-maz /gii-zel-ler-'a/s1-k-1-meh-cir /u-sey-da-ya
*oo00 /000 /*O00 0 /*0 0O 0O
E-16p-mek-ar / zii -it-sek / 1-rak-dan-mer / ha-ba-dir-ler
*Oog o y/*0o0o /*o0o00/*0 00
Me-fa-‘1-lin / Me-fa-‘i-lin / Me-fa-"i-ltiin / Me-fa-'i-liin

4. Ni-yaz-ey-le / ce-fad-dan-vaz / gel-siin-cin / 1-mah-zii-na
*Oog o /*O000y/*000/*0 0 0
Se-ni-ey-dil / ga-m-1-cd-nd / ne-i-le-4 / si-na-dir-ler
*Oo oo /*0 00 /*o00o0/*00 0
Me-fa-i-liin / Me-fa-‘i-liin / Me-fa-‘i-liin / Me-fa-‘1-liin

3.1.1.2. imale

Arapca kokenli bir kelime olan iméle, “¢ekme, uzatma, bir tarafa egme” anlamlarina gelmektedir.
Aruz terimi olarak ise, kelime icindeki bir sesin aruz olctisine uydurulmak amaciyla uzatilmasina
denilmektedir.

Seyhiilislam Yahya'nin “dirler” redifli gazelinin 1. beyitinde “lisan-1 ehl”, “dilde”, “gtilzar-1 beld”,
“kamet-i mevztnina”, “nahl-i cefd”; 2. beyitinde “’asik-1 mehctr”; 3. beyitinde “harabati”, “egerci”,
“makam-1 piir-safa”; 4. beyitinde “eyle”, “seni”, “gam-1 canane”, “ile”; 5. beyitinde “olmaya”, “gibi”, “yine”,
“b’i-careyi”, “dil-riibdya” kelimelerinde ve tamlamalarinda imale yapilmistir. Bu durum asagida yer alan
tablolarda daha anlasilir bigcimde goriilmektedir.

1. Li-san-1-ehl / -i-dil-de-‘agk / a-giil-zar-1 / be-1a-dir-ler
*0g0do /o000 /*000d /*0 0 O
Ce-va-nun-ka / met-i-mev-zh / ni-na-nahl-i / ce-fa-dir-ler
*00 o0 y/*000 /7*000/*0 0 O
Me-fa-‘1-lin / Me-fa-‘i-lin / Me-fa-"i-ltiin / Me-fa-'i-liin

2. Ya-kin-ol-maz /gii-zel-ler-‘a /si1-k-1-meh-ciir/ u-sey-da-ya
*0oo00 /000 /*O00 0 /*0 0O 0O
E-16p-mek-ar / z -it-sek / 1-rak-dan-mer / ha-ba-dir-ler
*Oog o /000 /*000/*0 0O 0O
Me-fa-‘1-lin / Me-fa-‘i-lin / Me-fa-"i-ltiin / Me-fa-'i-liin

3. Ha-ra-bat-1/ e-ger-ci-gor /me-diik-am-ma /go-ren-ler-den
*0o0obo /000 /000 /*0 0 O
[-sit-diik-bir / ne-sat-ef-za / ma-kdm-1-piir / sa-fa-dir-ler
*00oby/000 /000 /*0 0O O
Me-fa-‘1-lin / Me-fa-‘i-lin / Me-fa-"i-liin / Me-fa-'i-liin

4. Ni-yaz-ey-le / ce-fad-dan-vaz / gel-siin-can / 1-mah-z{i-na
*0o0 o /*O0o0poy/0o0o /0 00
Se-ni-ey-dil / ga-m-1-cd-nd / ne-i-le-4 / si-na-dir-ler
*00o/*0 00 /*000/*00 O
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Me-fa-‘1-lin / Me-fa-‘i-lin / Me-fa-"i-liin / Me-fa-'i-liin

5. Ha-1as-ol-ma/ya-gi-bi-'ask/e-lin-den-bir/za-man-Yah-ya
*Oog o /*O000y/*000/*0 0 0
Yi-ne-bi-¢4 / re-yi-bir-dil / rii-ba-ya-miib / te-la-dir-ler
*Oooo/*0 o0 /*00o0/*00 0
Me-fa-‘i-liin / Me-fa-‘i-liin / Me-fa-i-liin / Me-fa-‘1-liin

3.1.1.3. Zihaf

Kelime anlami olarak zihaf, “asildan uzaklastirma, zorla ve siiriinerek yiiriime” anlamlarina gelmektedir.
Aruz terimi olarak ise, uzun okunmasi gereken bir hecenin agik olarak okunmasiyla olusan aruz kusurudur.
Uzun ses ihtiva eden Arapca ve Farsca kelimeleri aruz kaliplarina uydurabilmek adina yapilan bir hatadur.
Yalnizca yabanci kelimelerde yapilan zihaf, imalenin tersidir. Kelimenin kalibinin degistirilmesi yoluyla
uzun hecelerin kisa okunmasi, kelimenin aslini ve alisilmis dhengini bozmaktadir. Bu kelimeler kulaga da
hos gelmediginden otiirti zihaf imaleye kiyasla biiyitk kusur sayilmistir. Bu sebeple sairler siirlerinde
genellikle zihaf yapmamak {iclin gayret gostermistir. Seyhiilislam Yahya'nin “dirler” redifli gazelinde de
zihaf bulunmamaktadar.

3.1.14. Vasl (Ulama)

Sozlitk anlamui olarak “birlestime, ulastirma” demek olan vasl, aruz terimi olarak ise iki kelimenin
birlestirilmesi ve birlikte okunmasina denilmektedir. Sessiz harfle biten bir stzciikten sonra sesli harf ile
baslayan bir soz gelirse, sondaki sessiz harf ikinci kelimenin sesli harfine baglanarak okunmaktadir. Klasik
Turk siirinde ulama aruz uygulamasinda sik¢a kullanilmis ve bu sekilde siirde ahenk yakalanmustir.
Seyhiilsilam Yahya'nin “dirler” redifli gazelinin 2. beyitinde “el 6pmek” denilirken vasl (ulama) yapilmistir.

2. Ya-kin-ol-maz /gii-zel-ler-‘a /si-k-1-meh-ctir/ u-sey-da-ya
*0oo00 /000 /*O000 /*0 0O 0O
E-lop-mek-ar / zG -it-sek / 1-rak-dan-mer / ha-ba-dir-ler
*Oog o /000 /*000/*0 0O 0O
Me-fa-‘1-lin / Me-fa-‘i-lin / Me-fa-"i-ltiin / Me-fa-'i-liin

Seyhiilislam Yahya'nin gazelinde yer alan aruz unsurlarinin beyitlere gore dagilimi asagidaki
gibidir.

Tablo 3: Gazeldeki Aruz Vezni Unsurlarinin Dagilimi

Beyitler Medd Imale Zihaf Vasl
1. Beyit 6

2. Beyit 1 1 1
3. Beyit 3

4. Beyit 1 5

5. Beyit 6

Toplam 2 21 0 1

Yukaridaki tablodan da anlasildigr gibi Seyhiilislam Yahya'nin “dirler” redifli gazelinde en fazla
imaleye (21 adet) rastlanmistir. Daha sonra medd (2 adet) ve vasl (1 adet) gelmektedir. Zihaf hi¢ yoktur.
Buytiik farkla yogunlugun imalede oldugu tespit edilmistir.

3.2.2. Redif ve Kafiye

Klasik Tiirk siirinde misra sonlarinda simetrik olarak kullanilan s6z tekrarlarina “redif”, ses
tekrarlarina ise “kafiye” denilmektedir. Kafiyeyi sadece benzer ses birimlerinin diizenli tekrarlanmasi olarak
gormek oldukea eksik bir bakis acis1 olacaktir. Ciinkii kafiye unsurlar1 bakimindan ayni zamanda beyit
icinde anlamsal biittinltigii de zorunlu kilmaktadir. Divan siirinde kafiye kullanimin biiyiik 6lgtide gelenek
belirlemis, bu anlayista kafiye daha ¢ok goze hitap etmistir. Ayni zamanda siirde kullanilan nazim sekli de
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kafiyeyi belirleyen unsurlardan olmustur. Kafiyenin biittinlestiricisi olan redif ise siirde ses ve anlamin adeta
odak noktasidir. Redifi belirleyen bir diger unsur ise siirin konusu ve turtdiir. Kelime seklinde olan
rediflerle siirin konusu arasinda mutlaka bir iliski vardir. Redifi siirin konusu belirlemistir. Klasik Tiirk
siirinde kullanilan redifler genellikle Tiirkce kelimelerden olusmaktadir.

Seyhiilislam Yahya'nin gazelinde ise redif “dirler”dir. Kafiye ise “-4” sesinden olusmaktadir ve dolayisiyla
yarim kafiyedir.

3.2.3. Unlii ve Unsiizler

Bir gazelin yapisalcilik agisindan incelenmesinde dikkat ¢ekecek bir diger husus da siirde kullanilan
tinlii ve iinsiiz seslerin durumudur. Unlii sesler kalin ve ince oluglarina gore, iinsiiz sesler ise siirekli ve
stireksiz oluslar1 yoniiyle incelenmeye calisiimistir.

3.2.3.1. Kalin ve Ince Olusuna Gére Unliiler

Kalin u_nh'iler ag1z boslugunun gerisinde olusan tinliilerdir (a, 1, o, u). Bu unliilere “art tinltiler” de
denilmektedir. Ince iinliiler ise ag1z boslugunun 6n kisminda olusan tinliilerdir (e, i, 6, 1i). Asagidaki tabloda
gazelde yer alan tinliilerin durumu beyitlere gore detaylica verilmistir.

Tablo 4: Gazeldeki Unliilerin Kalin ve Ince Oluglarina Gére Dagilimu

Beyit Kalin/ince Unliiler Say1 Yiizdelik Oran

Kalmn (a, 1, 0, u) 14 9,03

1. Beyit Tnce (8,3, 6, G) 17 109
Kalmn (a, 1, 0, u) 18 11,6
2. Beyit Tnce (2,3, 6, ®) 3 83
Kalin (a, 1, 0, u) 12 7,7

3. Beyit Tnce (@1, 6, 1) 19 122
Kalmn (a, 1, 0, u) 15 9,6

4. Beyit Tnce (8,3, 6, ®) 16 103
Kalmn (a, 1, 0, u) 14 9,03

5. Beyit Tnce (2,3, 6, ®) 17 109

Kalin (a, 1, 0, u) 73 47,09

TOPLAM Tnce (@1, 6, 1) 82 52,90

Yukaridaki tabloda gosterilen bilgilere bakildiginda gazelde kalin tinliiler bakimindan en fazla
ytizdelik orana sahip beyit 2. beyit (18 adet), ince iinliiler bakimindan en fazla ytizdelik orana sahip beyit ise
3. beyittir (19 adet). Sonug olarak gazelde ince tnliilerin kalin tinliilerden daha fazla kullanildig: tespit
edilmistir.

3.2.3.2. Siirekli ve Siireksiz Olusuna Gore Unsiizler

Giirlerde yer alan stirekli ve siireksiz tinstizler kelimelerin telaffuz siirelerini degistirdiginden siirin
ahengine etki etmektedir. Siireksiz tinsiizlerde bir cirpida cikan sesin devamlilifi soz konusu degilken,
stirekli seslerde devamlilik hakimdir. Bu durum da aruz 6lgiistine bagh kaleme alinan dhengin en 6nemli
unsurlarindan biri oldugu Klasik Tiirk siirini biiyiik oranda etkilemektedir. Dolayisiyla siirlerde yer alan
stirekli ve stireksiz tinstizlerin yogunluk durumu 6nem arz etmektedir. Asagidaki tabloda gazelde yer alan
tinstizlerin durumu beyitlere gore detaylica verilmistir.
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Tablo 5: Gazeldeki Unsiizlerin Siirekli ve Siireksiz Oluslarina Gére Dagilim1

Beyit Siirekli/Siireksiz Unsiizler Say1 Yiizdelik
Oran
Stirekli (fghjlmnrssvyz) 30 14,6
1. Beyit
Stireksiz (bcgdgkpt) 11 53
Stirekli (fghjlmnrssvyz) 29 14,1
2. Beyit
Stireksiz (bcgdgkpt) 12 58
Stirekli (fghjlmnrssvyz) 25 12,1
3. Beyit
Stireksiz (bcgdgkpt) 17 8,2
Stirekli (fghjlmnrssvyz) 30 14,6
4. Beyit
Stireksiz (bcgdgkpt) 8 3,9
Stirekli (fghjlmnrssvyz) 30 14,6
5. Beyit
Stireksiz (bcgdgkpt) 13 6,3
Stirekli (fghjlmnrssvyz) 144 %?70,2
TOPLAM
Stireksiz (bcgdgkpt) 61 %29,8

Yukaridaki tabloda da goriildiigii gibi beyitte yer alan stirekli tinstizler siireksiz tinstizlere gore ¢ok
fazladir. Toplam 5 beyitten olusan gazelin 3 beyiti en yiiksek siirekli tinstiz oranina sahiptir. En fazla
stireksiz tinstiz sayisina sahip olan beyitte yer alan siireksiz {insiiz sayis, siirekli {insiizlerin en ytiksek
oraninin neredeyse yarisi kadardir. Dolayisiyla gazele %70 gibi bir oranla stirekli tinstizler hakimdir
denilebilmektedir.

3.2.4. Ses ve Soz Tekrarlar1

Klasik Tiirk siirinde redif ve kafiyenin disinda da ses ve s6z tekrarlariyla siirde 4henk olusturulmaya
calisilmistir. Bu tekrarlar yalnizca ahenk saglamakla kalmayip, anlama vurgu yapmak, soze hareket katmak
ve duygulara siiktinet getirmek icin de kullamilmistir. Gazelin tim beyitlerinde rastlanilan ses tekrarlari
beyitlere gore sayilariyla asagida verilmistir.

Tablo 6: Gazeldeki Ses Tekrarlarinin Beyitlere Gore Dagilimi

Beyit Ses Tekrar1
1. Beyit -a sesi 10, -e sesi 9, -1 sesi 8 defa
2. Beyit -a sesi 10, -e sesi 9, -1 sesi 5 defa
3. Beyit -a sesi1l, -r ve —e sesi 9, -m sesi 5 defa
4. Beyit -a sesi 12, -n ve -e sesi 9, -i sesi 6 defa
5. Beyit -a sesi 13, -i sesi 10, -1 ve -y sesi 6 defa

Yukaridaki tabloya gore en fazla rastlanilan ses tekrar1 “-a” sesi olmustur. Tabloda deginilen ses
tekrarlarinin haricinde “bir” ve “dil” kelimeleri gazelde 3 defa, “-dan” eki 4 defa, “-me, -ma” olumsuzluk eki
de 3 defa kullamilmustir. Téim bunlarmn haricinde ses ve soz tekrarlari arasinda kafiye ve redif de yer
almaktadir. Bu konuya kafiye ve redif bahsinde ayrica deginilmistir.

3.3. Gazelin S6zdizimi incelemesi
3.3.1. Gazeldeki Kelimelerin Kokenleri

Gazeldeki kelimeler kokenleri bakimindan incelenmis, her beyitte yer alan Ttirkce, Arapga ve Farsca
kelimelerin rakamlar1 asagidaki tabloda verilmistir. Gazelde toplam 26 adet Tiirkce kokenli, 24 adet Arapga
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kokenli ve 17 adet Farsca kokenli kelime tespit edilmistir. Cogunlukla Ttirkce ve Arapga kokenli kelimelerin
gazelde yer aldig1 anlasiimaktadir.

Tablo 7: Gazeldeki Kelimelerin Kokenlerine Gore Dagilimi

Beyit Tiirkce Arapca Farsca
1. Beyit 2 8 3
2. Beyit 7 4 2
3. Beyit 5 5 3
4. Beyit 5 3 7
5. Beyit 7 4 2
TOPLAM 26 24 17

3.3.2. Gazelde Yer Alan Tamlamalar

Asagidaki tabloda da detayl: olarak goriildiigi gibi gazelde iki kelimeden olusan tamlamalar toplam
5 tane, ii¢ kelimeden olusan tamlamalar ise toplam 3 tanedir. Tamlamalarmn %62,5'u iki kelimeden, %37,5u
ise {i¢ kelimeden olugsmaktadir. Gazelde yer alan isim ve sifat tamlamalar:1 Farsca dil bilgisi kurallarina gore
olusturulmustur.

Tablo 8: Gazelde Yer Alan Tamlamalar

ki Kelimeden Olusan Tamlamalar U¢ Kelimeden Olusan Tamlamalar
Giilzar-1 bela Lisan-1 ehl-i dil
Kamet-i mevzin ‘Asik-1 mecrth u seyda
Nahl-i cefa Makam- piir-safa

Can-1 mahzin

Gam-1 canidne

3.3.3. Gazeldeki Ciimle Cesitleri

Seyhiilislam Yahya'nin “dirler” redifli gazelinde toplam 11 ciimle tespit edilmistir. Bu ciimlelerin
hepsi fiil ctimlesi olup, gazelde isim ctimlesi hi¢ yer almamaktadir. Ciimlelerden 3 tanesi olumsuz 8 tanesi
olumludur. Olumsuz ciimlelerin 2 tanesinde devrik ctimle tercih edilmis olup, diger ctimlelerin &geleri
kuralli bicimde olusmustur. Sadece olumsuz ctimlelerde devrik yapiun kullanilmis olmasi, sairin anlama
dikkat cekmek i¢in bu yola basvurdugunu gostermektedir.

Tablo 9: Gazelde Yer Alan Ciimle Cesitleri

Beyit Ciimle Yiiklemin Tiiriine Anlamina Goére Ogelerin Dizilisine
Sayis1 Gore Gore
Fiil Olumlu Kuralli
1. Beyit 2 Fiil Olumlu Kuralli
Fiil Olumsuz Devrik
2 Beyit 2 Fiil Olumlu Kuralll
Fiil Olumsuz Kuralli
3. Beyit 3 Fiil Olumlu Kurall1
Fiil Olumlu Kuralli
Fiil Olumlu Devrik
4. Beyit 2 Fiil Olumlu Kuralli
Fiil Olumsuz Devrik
5. Beyit 2 Fiil Olumlu Kuralll
Sonug

Klasik Tiirk Edebiyati metinlerinin daha iyi anlasilabilmesi i¢in aragtirmacmnin eskiden giintimiize
degin basvurdugu temel yontem olan serh metodunun yaninda, artik giintimtizde Bati’dan edebiyatimiza
girmis olan farkli arastirma yontemleri de kullanilmaktadir. Modernizm, yapisalci akimlar, gosterge bilimi,
anlam bilimi gibi dil bilimsel yaklasimlar, ontolojik yontem, yeni elestiri, bicimcilik gibi yontemler Klasik
Turk edebiyatinda uygulanmaya baslanmistir. Yapisalcilik da bu yéntemlerden biridir. Yapisalct yontemde
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edebi bir metnin etkin dgeleri bulunarak bu 6gelerin hangi anlatimsal s6z dizimi kurallarma uyduklari, nasil
bir bilesim cizelgesi gosterdikleri, yapisal 6zellikleri ve bu yapisal diizenin anlama katkisi belirlenmeye
calisilmaktadir. Bu calismada bu yontem 1s1ginda incelemis oldugumuz Seyhiilislam Yahya'nin “dirler”
redifli gazelinde oncelikle nazim sekli bahsine deginilmis, gazelin nazim seklinin sairin divaninda yer alan
gazellerde %88,8 gibi bir oranla en ¢ok kullandig1 nazim sekli oldugu tespit edilmistir. Gazelin aruz vezninin
%20,4 oraniyla divanda yer alan gazeller arasinda en sik kullanilan ikinci aruz vezni oldugu belirlenmistir.
Bu durum sairin genel anlamda gazellerinde kullandig: sekil 6zelliklerini anlayabilmemiz i¢in bu durumu
giizel yansitabilecek bir 6rnek gazel secildigini gostermektedir. Gazelde aruz kusurlarindan 2 medd, 21
imale ve 1 ulama tespit edilmistir. Gazelin redif ve kafiye bilgisine deginildikten sonra, tinliiler kalin ve ince
oluslarina, tinstizler ise siirekli ve stireksiz oluslarina gore incelenmistir. Gazelde ince tinliiler ve %70 gibi bir
oranla stirekli tinstizler daha fazla kullanilmustir. Gazelin ses ve soz tekrarlarina yer verildikten sonra,
kelimelerin koken bilgisine deginilmistir. Gazelde 26 Tiirkce, 24 Arapga, 17 Farsca kokenli sozciik oldugu
tespit edilmistir. Gazeldeki tamlamalarin durumuna da deginilmesinin ardindan son olarak gazelde yer alan
ctimleler yiiklemlerine, anlamlarma ve ogelerin dizilisine gore degerlendirilmistir. Ornegin, olumsuz
ctimlelerde sairin devrik ctimle kullanmis olmasini bilingsiz bir tesadiif olarak gormek imkansizdir. Sairin
acik bir sekilde siirin anlamiyla orttisen yapilar1 ozellikle tercih ettigi bu 6rnek vesilesiyle yapisalcilik
yontemiyle aciklanmaya calisilmistir. Bu calismanin Klasik Tirk siiri arastirmalarina yeni yaklasimlar
bahsine bir nebze olsun katki saglamasi hedeflenmektedir.
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